See the notice on TED website

485228-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne — N09.56 MP-240009 -
EM Bex Nord - Martigny - Ingénieur Trafic - Phases MK a 53 (ID 11713)

OJ S 133/2026 14/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routieére Ouest,
Filiale Thoune
E-mail: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: N09.56 MP-240009 - EM Bex Nord - Martigny - Ingénieur Trafic - Phases MK a 53 (ID
11713)
Opis: Le trongon N09.56 Bex Nord — Martigny (env. 15.8 km) s’étend du km 56.222, a la limite
de lafiliale 1 (Estavayer-le-Lac), jusqu’au km 72.000, périmetre du projet EP Martigny &
Environs, achevé en 2023. Il comprend les deux demi-jonctions de Bex et la jonction de St-
Maurice. Le projet vise a remédier a certaines déficiences de I'infrastructure et a prolonger sa
durée d’efficacité d’environ 15 ans. Les travaux concernent principalement le remplacement
des revétements, I'adaptation des aires de repos et des mesures sur plusieurs ouvrages d’art.
Le présent appel d’offres porte sur les prestations de I'’Auteur de Projet (APR) et Direction
Locale des Travaux (DLT) Trafic pour 'ensemble du trongon et pour les phases allant du
Concept d’'intervention (MK) a la mise en service (MS). Prestations principales : * Planification
phase trafic : Elaboration du concept de gestion du trafic (CGT) et du GUC initial. * Marquage
provisoire et sécurité : Définition du marquage temporaire et des dispositifs de sécurité. *
Dispositifs de gestion du trafic : Conception et coordination des installations de régulation et
de signalisation de chantier. * Signalisation horizontale définitive : Rétablissement des
marquages finaux aprés travaux. * Suivi travaux (DLT + coordination) : Suivi de la mise en
ceuvre, ajustements sur site et participation a la coordination interdisciplinaire. Objectif :
assurer la sécurité, la fluidité et la lisibilité du trafic durant toutes les phases du projet.
Identyfikator procedury: 75¢773b6-0789-4338-92e1-2b68d5c8acOb
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwaijcaria
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W dowolnym miejscu w danym panstwie

Informacje dodatkowe: Dans les locaux du/des mandataire(s), sur le trongon de route
nationale concerné et a la filiale d'infrastructure de I'OFROU a Thun, aux bureaux de Viége et
a la centrale a Ittigen (séances).

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Autres exigences Rémunération des offres, restitution des documents :
L’élaboration des offres n’est pas rémunérée. Les dossiers ne sont pas retournés. Ouverture
des offres : L’ouverture des offres n’est pas publique. Les soumissionnaires recoivent
simplement un procés-verbal anonyme d’ouverture des offres. Adjudication des prestations : L
adjudicataire n’a aucun droit a une adjudication compléte des prestations mises en
adjudication. Le maitre d’ouvrage se réserve le droit de ne pas adjuger une partie des
prestations ou de les adjuger a des tiers. Marchés subséquents : Le mandant se réserve le
droit d’adjuger de gré a gré de nouveaux marchés liés au présent marché de base. Obtention
des piéces du dossier : Les piéces peuvent étre consultées exclusivement sur Simap (www.
simap.ch) jusqu’au délai de dépét des offres. Fixation / Contrainte d’heures : Font I'objet d'un
appel d’offres le nombre d’heures estimé, réparti selon les catégories d’honoraires exigées (en
vue de la comparaison des offres). Les offres qui comportent malgré tout un tarif temps moyen
sont exclues, étant considérées comme des variantes relatives au prix. Réserve : L'appel d’
offres ainsi que les délais mentionnés sont sous réserve de I'obtention des autorisations de
construire nécessaires ainsi que de I'approbation / disponibilité de crédits suffisants. Une
adaptation ne donne pas droit a des plus-values. Personnes-clés : Le remplacement des
personnes-clés mentionnées dans I'offre aprés I'adjudication n’est admis qu’apres I
approbation préalable par écrit du maitre d’ouvrage. Les personnes clés ne peuvent pas étre
fournies par des sous-traitants. Evaluation des offres : Conformément a I'art. 40 LMP, étant
donné que I'examen et I'évaluation approfondis des offres exigera des moyens considérables,
I'adjudicateur se réserve le droit de soumettre toutes les offres a un premier examen sur la
base des documents remis et les classer. Il choisira au moins les trois offres les mieux
classées et les soumettra a un examen et a une évaluation détaillée. Exigences
fondamentales : L'adjudicateur n'adjuge des marchés publics de prestations en Suisse qu'a
des soumissionnaires qui garantissent le respect des dispositions relatives a la protection des
travailleurs et des conditions de travail des travailleurs ainsi que I'égalité salariale entre
hommes et femmes. Exclusions : L’entreprise CSD Ingénieurs SA, et les entreprises ayant un
lien juridique ou un autre lien économique étroit avec celle-ci sont exclus de la participation a
la présente procédure (évaluation des offres) en raison de leur implication dans la préparation
du présent appel d’offres (établissement du Dossier d’Appel d’offres).
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. CzeS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: N09.56 MP-240009 - EM Bex Nord - Martigny - Ingénieur Trafic - Phases MK a 53 (ID
11713)
Opis: Le trongon N09.56 Bex Nord — Martigny (env. 15.8 km) s’étend du km 56.222, a la limite
de lafiliale 1 (Estavayer-le-Lac), jusqu’au km 72.000, périmeétre du projet EP Martigny &
Environs, achevé en 2023. Il comprend les deux demi-jonctions de Bex et la jonction de St-
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Maurice. Le projet vise a remédier a certaines déficiences de l'infrastructure et a prolonger sa
durée d’efficacité d’environ 15 ans. Les travaux concernent principalement le remplacement
des revétements, I'adaptation des aires de repos et des mesures sur plusieurs ouvrages d’art.
Le présent appel d’offres porte sur les prestations de I’Auteur de Projet (APR) et Direction
Locale des Travaux (DLT) Trafic pour 'ensemble du trongon et pour les phases allant du
Concept d’intervention (MK) a la mise en service (MS). Prestations principales : * Planification
phase trafic : Elaboration du concept de gestion du trafic (CGT) et du GUC initial. * Marquage
provisoire et sécurité : Définition du marquage temporaire et des dispositifs de sécurité. *
Dispositifs de gestion du trafic : Conception et coordination des installations de régulation et
de signalisation de chantier. * Signalisation horizontale définitive : Rétablissement des
marquages finaux aprés travaux. * Suivi travaux (DLT + coordination) : Suivi de la mise en
ceuvre, ajustements sur site et participation a la coordination interdisciplinaire. Objectif :
assurer la sécurité, la fluidité et la lisibilité du trafic durant toutes les phases du projet.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71311210 Ustugi doradcze w zakresie autostrad, 71311220
Ustugi inzynieryjne w zakresie autostrad, 71322000 Ustugi inzynierii projektowej w zakresie
inzynierii lgdowej i wodne;j

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Dans les locaux du/des mandataire(s), sur le trongon de route
nationale concerné et a la filiale d'infrastructure de I'OFROU a Thun, aux bureaux de Viege et
a la centrale a Ittigen (séances).

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 05/10/2026
Data zakonczenia trwania: 31/12/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Description des reconductions : Les dates de début et de fin du
marché sont provisoires. Les indications de délais peuvent évoluer en fonction du déroulement
/ avancement du projet / des approbations des crédits en question sans donner droit a
d'éventuelles plus-values. Une prolongation du contrat entre en ligne de compte, lorsque la
libération des crédits nécessaires, les délais pour la procédure d'approbation et/ou des
événements imprévisibles la rendent nécessaire.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: CA1 QUALITE DU SOUMISSIONNAIRE [40%]
Opis: CA 1.1 : Référence, expérience et formation du chef de projet ingénieur trafic [25%] Un
ou deux projet(s) de référence concernant des travaux terminés présentant une complexité
comparable avec indication de la période, du volume de prestations, des travaux / prestations
effectués par le soumissionnaire et la personne de référence du mandat avec son numéro de
téléphone. Formation et expériences de la personne-clé (*). Eléments de preuves : - Piece 01
complétée du DAO ; - CV ; - Descriptif du projet de référence (maximum 2 pages A4) ; -
Retour d'expérience de la personne de référence ; Les éléments de jugement suivants
serviront a I'évaluation : - Adéquation du(des) projet(s) de référence avec les prestations
mises en soumission ; - Fonction exercée dans le(les) projet(s) de référence ; - Qualité des
prestations fournies dans le(les) projet(s) de référence ; - Nombre et pertinence des
expériences professionnelles (notamment mandats) en lien avec les prestations mises en
soumission et nombre d’années d’expérience dans les domaines concernés par le projet ; -
Adéquation de la formation initiale et professionnelle avec les prestations mises en soumission
ainsi que la participation a des associations de professionnelles et/ou d'experts en lien avec
les prestations mises en soumission ; Les éléments précités (référence, expérience,
formation) ne forment pas de sous-critéres lors de I'évaluation. (*) est considérée comme
personne clé : Chef de projet ingénieur trafic CA 1.2 : Référence, expérience et formation du
Responsable DLT Trafic [15%] Un projet de référence concernant des travaux terminés
présentant une complexité comparable avec indication de la période, du volume de
prestations, des travaux / prestations effectués par le soumissionnaire et la personne de
référence du mandat avec son numéro de téléphone. Formation et expériences de la
personne-clé (*). Eléments de preuves : - Piece 01 complétée du DAO ; - CV ; - Descriptif du
projet de référence (maximum 2 pages A4) ; - Retour d'expérience de la personne de
référence ; Les éléments de jugement suivants serviront a I'évaluation : - Adéquation du projet
de référence avec les prestations mises en soumission ; - Fonction exercée dans le projet de
référence ; - Qualité des prestations fournies dans le projet de référence ; - Nombre et
pertinence des expériences professionnelles (notamment mandats) en lien avec les
prestations mises en soumission et nombre d’années d’expérience dans les domaines
concernés par le projet ; - Adéquation de la formation initiale et professionnelle avec les
prestations mises en soumission ; Les éléments précités (référence, expérience, formation) ne
forment pas de sous-critéres lors de I'évaluation. (*) est considérée comme personne clé :
Responsable DLT Trafic.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: CA2 QUALITE DE L’'OFFRE [30%]
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Opis: CA2.1 Analyse des taches, des risques et des opportunités [25%] CA2.1.1 Analyse des
taches [15%] L'analyse des taches consiste en une identification et évaluation des principaux
enjeux liés au projet avec description des taches principales et spécifiques a effectuer ; Les
éléments de jugement suivants serviront a I'évaluation : - Identification des taches principales
et spécifiques liées au mandat mis en soumission ; - Identification et évaluation des principaux
enjeux liés au projet ; Les éléments précités ne forment pas de sous-critéres lors de I
évaluation. Volume maximal : Analyse des taches : 6 pages A4 CA2.1.2 Analyse des risques
et des opportunités [10%] L'analyse des risques et des opportunités consiste en l'identification
des risques et des opportunités du projet ainsi que la description des mesures d'optimisation
correspondantes du point de vue de la technique, de la qualité, des colts et des délais. Les
éléments de jugement suivants serviront a I'évaluation : - Identification de 4 risques au projet
et pertinence des mesures associées pour éliminer ou réduire les risques respectivement
saisir I'opportunité avec définition des responsables ; - Identification de 2 opportunités
permettant une optimisation des prestations ou des plus-values a réaliser dans le cadre du
projet portant sur la gestion du trafic de chantier avec définition des responsables ; Volume
maximal : Analyse des risques et des opportunités : 4 pages A4 CA2.2 — Organisation du
soumissionnaire [5%] L'organisation du soumissionnaire consiste en un organigramme
représentant I'organisation interne du soumissionnaire ainsi que ses interfaces avec le
mandant les tiers et si nécessaire des explications complémentaires. La pertinence de |
‘organisation interne et la représentation de l'interaction du soumissionnaire avec les autres
intervenants du projet serviront a I'évaluation. Volume maximal : Organisation du
soumissionnaire : 2 pages A4 ou 1 page A3.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: CA3 PRIX [30%]

Opis: Prix apres rectification éventuelle de I‘offre, y.c. rabais, sans TVA, selon le document 04
« Baréme d'honoraires ». Les tarifs horaires par catégorie de qualification doivent étre
dégressifs, de telle sorte a ce que le tarif horaire de la catégorie A soit supérieur a celui de la
catégorie B, puis C, etc. jusqu'a G. Les tarifs horaires sont a indiquer en CHF et en francs
entiers.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Dossier complet sur supports papier (deux exemplaires) et électronique (Clé-USB) dans
une enveloppe cachetée portant le numéro / l'intitulé officiel du projet avec la mention « Ne
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pas ouvrir — documents d'appel d'offres - N09.56 MP-240009 - EM Bex Nord - Martigny -
Ingénieur Trafic - Phases MK a 53 (ID 11713) ».<br>Envoi postal :Envoi par courrier A (date
du cachet ou numér

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wtoski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Selon le document contractuel prévu

Termin skfadania ofert: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwotania: Voies de droit Conformément a I'art. 56, al. 1, de la loi
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un délai
de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case postale,
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les piéces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a I'art. 56,
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives a
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiere Ouest, Filiale
Thoune

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiere Ouest,
Filiale Thoune
Numer rejestracyjny: 985b46d5-f5ad-4fb6-b520-e5dc861fe428
Adres pocztowy: Uttigenstrasse 54
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8.1.

8.1.

Miejscowosé: Thoune

Kod pocztowy: 3600

Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Telefon: +41584682400

Adres strony internetowe;j: https://www.astra.admin.ch

Role tej organizaciji:
Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie

zamowienia

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER

Adres pocztowy: Postfach

Miejscowos¢: St. Gallen

Kod pocztowy: 9023

Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Adres strony internetowe;j: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Simap.ch

Numer rejestracyjny: CHOO1

Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern

Kod pocztowy: 3003

Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

10.1.

485228-2026

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

e71b6624-62df-43dd-a91f-199fcc3f0cfa-01
Gtéwny powdd zmiany
Aktualizacja informacji

Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
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Opis zmian: Les dates de réception et d'ouverture des offres ont été repoussées
respectivement au 14.08.2026 et au 19.08.2026.

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d9041651-cda4-48ca-b453-801f62d167d9 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 11/07/2026 02:25:52 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski, niemiecki
Numer publikacji ogtoszenia: 485228-2026

Numer wydania Dz.U. S: 133/2026

Data publikacji: 14/07/2026
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